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НА ПІДПРИЄМСТВІ 

Стан аварійної готовності та 

реагування, цивільного захисту і 

техногенної безпеки відокремле-

ного підрозділу «Южно-

Українська АЕС» відповідає ви-

могам законів, інших нормативно-

правових актів та організаційно-

розпорядчих документів ДП 

«НАЕК «Енергоатом». Такого 

висновку дійшла комісія, що 2-6 

листопада здійснила комплексну 

самоперевірку підприємства. 

Формат самоперевірки в рам-

ках планової інспекції аварійної 

готовності та цивільного захисту 

ЮУАЕС застосовано вперше. 

Його запроваджено рішенням 

компанії «Енергоатом» у зв’язку 

з карантином, пов’язаним з пан-

демією коронавірусу COVID-19, 

через який на підприємство не 

змогла прибути комісія НАЕК. 

До процесу самоперевірки 

було залучено представників 

різних підрозділів ВП ЮУАЕС. 

Інспектувалося, перш за все, ви-

конання рекомендацій поперед-

ніх перевірок, зокрема минулорі-

чних пропозицій НАЕК і приписів 

Головного управління ДСНС 

України в Миколаївській області. 

Андрій Паляцький, член комі-

сії з самоперевірки, старший на-

чальник зміни АЕС: «Мене, перш 

за все, ціка-

вили питан-

ня взаємодії 

оператив-

ного персо-

налу і роль 

оператив-

ного персо-

налу в на-

шій системі 

аварійного реа-

гування. Хочу 

відзначити ком-

петентність та 

комунікабель-

ність персона-

лу управління 

оперативного 

реагування, 

завдяки якому 

перевірка пройшла на якісному 

рівні. Висновок - позитивний». 

Максим Паламарчук, член ко-

місії, старший майстер цеху дис-

петчерського та технологічного 

управління: «За напрямком 

«зв’язок» було перевірено систе-

ми оповіщення персоналу на 

проммайданчику, в зоні суворого 

режиму, у машинних залах енер-

гоблоків; прямий зв’язок з кризо-

вими центрами, а також прямі 

канали ДІЯРУ, НАЕК і Південної 

енергосистеми. Зауважень не 

виявлено. Обладнання працює в 

штатному режимі. Його працез-

датність на задовільному рівні». 

Володимир Смєлов, член ко-

місії, старший начальник зміни 

цеху радіаційної безпеки: «Я від-

повідав за напрямок «радіаційна 

безпека та радіаційний захист». 

Перевірка продемонструвала 

готовність персоналу радіаційно-

го контролю, групи контролю 

радіаційної обстановки та брига-

ди радіаційної розвідки до вико-

нання своїх обов’язків на випа-

док аварійної ситуації. Зафіксо-

вано дієвість загальної системи 

протиаварійної готовності АЕС». 

Висновки самоперевірки підт-

верджують результати повторної 

партнерської перевірки ВАО 

АЕС, що пройшла у ВП ЮУАЕС у 

вересні-жовтні поточного року. 

За напрямком «протиаварійна 

готовність» експерти поставили 

найвищу оцінку А. 

Продовження  

на другій сторінці 

Аварійна готовність та цивільний 
захист Южно-Української АЕС  
відповідають чинним вимогам 
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Закінчення. Початок  

на першій сторінці. 

Отже, у Звіті з комплексної 

самоперевірки зазначено, що на 

підприємстві існує та підтриму-

ється в актуальному стані Ава-

рійний план, який містить пере-

лік усіх потенційно можливих 

радіаційних аварій та дій з лока-

лізації та усунення їх наслідків, 

функціонує комісія з питань над-

звичайних ситуацій, ефективно 

працює відповідний структурний 

підрозділ – управління з питань 

аварійної готовності та реагу-

вання (УПАГР). Налагоджено 

взаємодію з зовнішніми організа-

ціями – Держатомрегулюванням, 

дирекцією НАЕК «Енергоатом», 

територіальними органами ДСНС 

тощо. 

Визначено склад аварійних 

груп і бригад загальною чисель-

ністю 795 осіб. Для відпрацюван-

ня навичок  персоналу за зазда-

легідь розробленими та затвер-

дженими планами, програмами 

та сценаріями організовуються 

протиаварійні тренування. В по-

точному році вже проведено 45 

таких заходів з особовим скла-

дом аварійних груп і бригад. До 

кінця листопада має відбутися 

загальностанційне  протиаварій-

не тренування. 

Два кризові центри ЮУАЕС 

підтримуються у стані постійної 

готовності, їх обладнано систе-

мами життєзабезпечення, зв’яз-

ку, моніторингу навколишнього 

середовища та системою ПАМС 

(система післяаварійного моніто-

рингу, до складу якої входять 

«чорні скриньки» для зберігання 

інформації в умовах аварій), а 

також іншими аварійно-

технічними засобами. Забезпе-

чення підприємства матеріаль-

ним резервом на випадок лікві-

дації надзвичайних ситуацій 

складає 100%. У наявності авто-

номне обладнання (мобільні ди-

зель-генератори, насосні рукавні 

станції, мобільні насосні установ-

ки, мотопомпи), призначене для 

аварійного електропостачання 

та подачі води до найвідповіда-

льніших споживачів – парогене-

раторів, басейнів витримки та ін., 

що має забезпечити переведен-

ня та подальшу підтримку реак-

торних установок у безпечному 

стані на випадок довгостроково-

го знеструмлення 

АЕС. 

Не менш важли-

вий напрямок – ци-

вільний захист та 

техногенна безпека 

як його складова. 

Самоперевірка по-

казала: у ВП ЮУАЕС 

проведено іденти-

фікацію потенційно 

небезпечних об’єк-

тів та визначено 

такі, що мають під-

вищену небезпеку. Для них роз-

роблено та введено декларації 

безпеки. У 2020 році функціона-

льне навчання у сфері цивільно-

го захисту пройшли 29 працівни-

ків ВП  ЮУАЕС. У процесі  про-

фесійної підготовки та підтримки 

кваліфікації персоналу працівни-

кам надається інформація та 

проводиться перевірка знань 

щодо порядку дій та способів 

захисту в разі виникнення над-

звичайних ситуацій, загальних 

способів надання першої медич-

ної допомоги потерпілим, правил 

користування засобами індивіду-

ального та колективного захисту 

тощо.  Щомісяця перевіряється 

працездатність системи спові-

щення з практичним включенням 

сирен на проммайданчику атом-

ної станції. 

«Приємно, що діяльність на-

шого підрозділу та загальний 

стан підприємства за напрямком, 

відповідальність за який покла-

дено на УПАГР, отримали схва-

льні оцінки – і повторної парт-

нерської перевірки, і команди 

самоперевірки підприємства. Та 

це не привід заспокоюватися, - 

переконаний помічник генераль-

ного директора — начальник 

УПАГР Андрій Бочаров. — Ми 

знаємо, над чим ще треба пра-

цювати. І це відображено в Звіті 

з самоперевірки. У переліку пов-

не забезпечення персоналу АЕС 

засобами індивідуального захис-

ту – протигазами, реконструкція 

та модернізація зовнішнього 

кризового центру, зокрема впро-

вадження системи автономного 

живлення та системи фільтрове-

нтиляції, реконструкція захисної 

споруди на території АЕС зі 

створенням там санітарного про-

пускника, поповнення та онов-

лення аварійних комплектів. Усе 

це знайшло місце в наших поточ-

них і перспективних планах». 

Серед іншого у планах южно-

українських атомників будівниц-

тво двох нових захисних споруд. 

Їх зведення передбачене Ком-

плексною програмою забезпе-

чення АЕС України сховищами 

для персоналу. 

Галина МЕДВІНСЬКА 

Фото Світлана Костенюк 
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СПРАВИ МІСЬКІ 

Депутатський корпус налічує 

34 депутати. Це представники 

шести політичних сил, які подо-

лали п’ятивідсотковий бар’єр. 

Під час виборчих перегонів юж-

ноукраїнці підтримали Слугу на-

роду, Опозиційну платформу - 

За життя, Європейську солідар-

ність, Пропозицію, Силу людей 

та Батьківщину. Здебільшого 

склад міської ради оновлений: 

лише чотири депутати минулого 

скликання отримали вотум дові-

ри містян. Це Сергій Снітков, Люд-

мила Рибакова, Жанна Кривіцька 

та Сергій Горностай. 

Побільшало у депутатському 

корпусі представників Южно-

Українського енергокомплексу. 

Сьогодні їх дев’ятеро проти чо-

тирьох, які були обрані минулої 

каденції. А ось жінок поменшало 

на двійку. Представниць прекра-

сної статі в теперішній раді лише 

чотирнадцять. 

Став до роботи і новообра-

ний міський голова, працівник 

Южно-Української атомної елек-

тростанції Валерій Онуфрієнко. 

Він балотувався на головну по-

саду Южноукраїнська від полі-

тичної сили «Слуга народу». 

Народний депутат України, 

обраний у Верховну Раду по 131 

округу, до якого входить Южно-

українськ, Артем Чорноморов 

привітав обрану владу об’єдна-

ної територіальної громади. У 

своїй промові він зазначив, що 

нова міська рада має створити 

сприятливий інвестиційний клі-

мат в місті та, насамперед, нала-

годити відносини з першим інве-

стором – Южно-Українським 

енергокомплексом: «Завдання 

нової влади – щоб у місті з      

600-мільйонним бюджетом, най-

вищим ВВП у Миколаївській об-

ласті не було зруйнованих дитя-

чих садочків, щоб гімназія мала 

спортивний комплекс, щоб щіль-

ним дощем не змивався асфальт, 

та щоб Южноукраїнськ нарешті 

зажив так, як мріяли люди, які 

його збудували». 

Очільник ВП ЮУАЕС Володи-

мир Лісніченко закликав зробити 

Южноукраїнську територіальну 

громаду самодостатньою, адже 

для цього є всі передумови. У 

той же час він наголосив: «Цю 

сторінку, коли було протистоян-

ня між міською владою та АЕС, 

слід перегорнути назавжди». 

Зі сцени привітала міського 

голову і депутатів з обранням 

Почесний громадянин міста, ху-

дожній керівник народного ан-

самблю бального танцю 

«Натхнення» Палацу культури 

«Енергетик» Людмила Самчинсь-

ка. До речі, вона єдина, хто буде 

представляти Южноукраїнську 

громаду в Миколаївській облас-

ній раді. «Хочу побажати депута-

там плідно та, насамперед, чесно 

працювати на благо свого міста 

та своєї країни», - зазначила во-

на. 

Під час першої сесії оголоси-

ли про створення у міській раді 

двох фракцій. «Європейську со-

лідарність» очолить Олена Пет-

рина, фракцію «Опозиційної пла-

тформи – За життя» - Сергій Сні-

тков. 

Після проголошення резуль-

татів виборів голова міської те-

риторіальної виборчої комісії 

Марія Дроздова передала право 

ведення пленарного засідання 

новообраному меру Южноукра-

їнська. На порядку денному було 

два питання. І голосування пока-

зало розбіжності у поглядах на-

родних обранців щодо розміру 

преміювання Валерія Онуфрієн-

ка. Проєктом рішення, доповіда-

чем з якого була Тетяна Босова, 

начальник відділу кадрової ро-

боти апарату міської ради та її 

виконавчого комітету, передба-

чалось присвоїти міському голо-

ві 5 ранг посадової особи місце-

вого самоврядування. Встанови-

ти надбавку до посадового окла-

ду у розмірі 25% за вислугу ро-

ків, 50 % - за виконання особли-

во важливої роботи, а також що-

місячну премію у розмірі 190 %.  

Олена Петрина внесла пропо-

зицію коригувати премію місько-

му голові щоквартально в сторо-

ну зменшення або збільшення, в 

залежності від результатів робо-

ти. Більшістю голосів був підтри-

маний проєкт, озвучений началь-

ником відділу кадрів виконкому. 

Проте десять депутатів були 

проти цього варіанту.  

Галина НАЗАРОВА 

Фото Світлана Костенюк 

 

Новообрана влада запрацювала 
Нова влада Южноукраїнська 

розпочала свою роботу. 10 

листопада в Палаці культури 

«Енергетик» відбулася перша 

сесія міської ради 8 скликан-

ня.  
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СПРАВИ МЕДИЧНІ 

На сьогодні штат відділення 

нефрології та діалізу Южноукра-

їнської міської багатопрофильної 

лікарні укомплектований. Окрім 

лікаря, середнього медичного 

персоналу, в ньому є технік та 

інженер, адже апаратура, яка 

використовується для гемодіалі-

зу, потребує постійного обслуго-

вування. Обладнання компанії 

Fresenius Medical Care на загаль-

ну суму майже в п’ять мільйонів 

гривень було отримано у вересні 

поточного року. Під час відбору 

потенційних інвесторів апаратам 

«штучної нирки» саме цієї фірми 

надали перевагу. Враховували 

думку южноукраїнців, які потре-

бують процедури діалізу.  

У приміщенні на третьому 

поверсі будівлі Центру надання 

первинної медичної допомоги дві 

діалізні зали на 10 місць. Вони 

обладнані кондиціонерами та 

безконтактними рукомийниками. 

Аби не наражати на небезпеку 

інших пацієнтів, хворі на нирко-

ву недостатність з ознаками рес-

піраторних захворювань будуть 

користуватися окремою залою-

ізолятором. Є кімната відпочин-

ку, переодягальні, приміщення 

для медперсоналу. Створені  

умови для того, щоб у відділенні 

отримували медичні послуги 

особи з інвалідністю. Це пандус 

на вході у будівлю, спеціально 

облаштований санвузол, ваги, на 

яких може зважитись людина в 

інвалідному візочку. Адже конт-

роль за вагою пацієнтів з нирко-

вою недостатністю вкрай важли-

вий, пояснюють фахівці. 

Серцем відділення є примі-

щення для підготовки води діалі-

зної якості. Від цього залежить 

якість життя та стан самопочуття 

осіб, які потребують процедури 

гемодіалізу. «Вода проходить всі 

етапи очистки, щоб відповідати 

стандартам», - пояснює завідува-

чка відділення. 

У відділенні п’ять апаратів для 

гемодіалізу. Їх вистачить, щоб 

обслуговувати в дві зміни шести-

денного робочого тижня 20 па-

цієнтів. Проте, у разі попиту се-

ред мешканців навколишніх на-

селених пунктів, можлива поста-

вка додаткових апаратів. 

Стандартна процедура гемо-

діалізу триває чотири години і 

проводиться тричі на тиждень, 

розповідає завідувачка відділен-

ня нефрології ті діалізу Южноук-

раїнської багатопрофильної ліка-

рні Анастасія Сергієнко. 

«Загалом 12 годин на тиждень 

пацієнт повинен знаходитися у 

відділенні. Тому ми намагаємося 

створити такі умови, щоб пацієнт 

почув себе якомога комфортні-

ше», - каже вона. 

Під час обговорення пробле-

мних моментів за участі предста-

вників місцевої влади, компанії 

Fresenius Medical Care з адмініст-

рацією лікарні йшлося про за-

уваження, які висунула санітар-

но-епідеміологічна служба. На 

думку інвесторів, необхідно до-

класти всіх зусиль, щоб з почат-

ку року підписати договір з Наці-

ональної службою здоров’я 

України на отримання відповід-

ного пакету. Лише тоді відділен-

ня матиме змогу надавати послу-

ги з гемодіалізу. 

За словами головного лікаря 

Южноукраїнської багатопрофі-

льної лікарні Людмили Левченко, 

ця процедура непроста і склада-

ється з декількох етапів. Переду-

мовою підписання угоди з НСЗУ 

є обов’язкове отримання ліцензії. 

«Для отримання ліцензії необхід-

но отримати санітарно-

епідеміологічний акт; повірити 

вимірювальну техніку, що пере-

буває в експлуатації», - розпові-

дає вона. 

Відкриття відділення з нетер-

пінням очікують не лише інвес-

тори, персонал, а перш за все, 

пацієнти, які нині вимушені їзди-

ти в Вознесенськ та інші населе-

ні пункти. Сьогодні їх у місті де-

сять. Ще один южноукраїнець 

нещодавно пішов з життя, так і 

не дочекавшись отримання жит-

тєво необхідних медичних пос-

луг у рідному місті. 

Галина НАЗАРОВА 

Фото Світлана Костенюк 

 

В очікуванні гемодіалізу 
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НА ЧАСІ 

Про додаткові місця у     

Южноукраїнській міській бага-

топрофільній лікарні почали 

думати ще влітку, адже вже 

тоді розуміли, що восени на 

суспільство чекає друга хвиля 

COVID-19. Цю тему обговорю-

вали і під час візиту начальника 

обласного управління охорони 

здоров’я Павла Георгієва. Тоді 

було озвучено думку щодо пе-

репрофілювання стаціонару 

гінекологічного відділення під 

розміщення хворих на корона-

вірус. «Ми розуміли, що друга 

хвиля от-от почнеться і нам 

треба бути надавати медичну 

допомогу мешканцям міста. 

Тому, ми домовились що додат-

кові 20 ліжок розгорнемо на 

п’ятому поверсі. Там розташо-

ване відділення анестезіології 

та інтенсивної терапії і є 

централізована подача кисню. 

У реанімації зараз 6 кисневих 

точок і 21 ми монтуємо додат-

ково у звільненому крилі», - 

розповіла директор КНП 

«Южноукраїнська міська бага-

топрофільна лікарня» Людмила 

Левченко.  

Приймати хворих перепро-

фільоване відділення почне як 

тільки завершиться монтаж 

кисневих розеток. З цим допо-

магає  ПрАТ «Юженергобуд». 

Окрім того, суттєво підтримала 

атомна станція, каже Людмила 

Левченко. На обла-

штування нових 

палат було направ-

лено кошти з депу-

татського фонду 

Володимира Лісні-

ченка та від проф-

спілкового комітету 

АЕС.  

Після введення в 

експлуатацію дода-

ткових ліжок, за-

клад зможе розміс-

тити 56 хворих на 

COVID-19. 30 – у 

інфекційному відді-

ленні, 6 – у реаніма-

ційному та 20 – у 

звільненому крилі 

навпроти.  

Щодо стаціонару гінекології, 

то його перенесли на другий 

поверх, де розташоване поло-

гове відділення. «Тепер аку-

шерсько-гінекологічне відді-

лення повністю відповідає сво-

їй назві не лише на папері, а й 

на справі. Обидва відділення – і 

пологове, і гінекологічне роз-

ташовуються на другому пове-

рсі. В одному крилі – акушер-

ське на 15 ліжок, в другому – 

гінекологічне з такою ж кількіс-

тю місць», - зазначає 

Л.Левченко.  

Керівник лікарні запевнила, 

що таке рішення жодним чи-

ном не позначиться на якості 

обслуговування хворих, запев-

няє директор медичного закла-

ду. Тому навіть після того, як у 

додаткових палатах для 

«ковідних» хворих відпаде пот-

реба, звільнені приміщення від-

дадуть під відділення анестезіо-

логії та реанімації. В одній час-

тині планують облаштувати 

операційний блок, а в іншому 

лікуватимуть важкохворих.  

Ірина ПАВЛОВА 
Фото  

Світлана Костенюк 

Южноукраїнська міська  
багатопрофільна лікарня збільшує 

кількість місць  
для хворих на COVID-19 

20 додаткових місць для хво-

рих на коронавірус облашту-

вали в Южноукраїнській місь-

кій багатопрофільній лікарні. 

До кожного ліжка підвели 

кисень та змонтували кисневі 

розетки.  
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ЗАЯВА ПРО НАМІРИ 

щодо робочого проекту «Реконструкція 

системи промислового телебачення 

енергоблока № З ВП ЮУАЕС» 
1 Інвестор (замовник) 

Державне підприємство «НАЕК «Енергоатом» (ДП 

«НАЕК «Енергоатом»), 

Відокремлений підрозділ «Южно-Українська 

АЕС» (ВП ЮУ АЕС) 

Поштова і електронна адреса: 

55000 Україна, Миколаївська обл., м. Южноукраїнськ, 

ВП «Южно-Українська АЕС» 

Телефон: +38(044) 287-26-61; +38(05136) 5-13-32,       

4-22-22, Факс: +38(05136) 4-11 -70, 2-18-32, e-mail: 

office@sunpp.atom.gov.ua 

2 Місце розташування майданчика (об'єкта) 

55000 Україна, Миколаївська обл., м. Южноукраїнськ, 

ВП «Южно-Українська АЕС». 

Енергоблок № 3 з РУ ВВЕР-1000/В-320. 

3 Характеристика діяльності (об'єкта) 

Реконструкція системи промислового телебачення 

енергоблока № З ВП ЮУАЕС  

Технічні і технологічні дані 

Система промислового телебачення призначена для 

спостереження за агрегатами реакторної установки і 

турбінного відділення. 

Впровадження системи промислового телебачення 

веде до підвищення ефективності і надійності експлуата-

ції устаткування енергоблока АЕС 

Для підвищення рівня безпеки енергоблоків атомних 

електростанцій шляхом впровадження системи промис-

лового телебачення для пожежо/вибухонебезпечних і не 

обслуговуваних приміщень передбачається: 

• встановлення телекамер, стійких до кліматичного 

та механічного впливу, з захистом від радіаційного впли-

ву; 

• встановлення на робочих місцях користувачів, що 

розташовані на БЩУ, моніторів з діагоналлю не менше, 

ніж 19” та пристроїв для керування функціями телекамер; 

• забезпечення живлення обладнання приймальної 

сторони системи від трифазної мережі 380/220 В з за-

земленою нейтраллю, потужність живлення - 6 кВт; 

розміщення обладнання приймальної сторони систе-

ми промислового телебачення (шафи); 

• встановлення системи для підтримання необхідної 

температури повітря в приміщенні з розташованим обла-

днанням системи промислового телебачення 

• встановлення кабелю, що зберігає працездатність 

при температурі навколишнього середовища +90 °С для 

телекамер, розташованих у гермооб'ємі реакторного 

відділення 

Термін експлуатації 

Термін експлуатації не менше 30 років. 

4 Соціально-економічна необхідність планової дія-

льності 

Соціально-економічна необхідність планової діяльнос-

ті - реалізація заходів підвищення рівня безпеки АЕС. 

5 Потреба в ресурсах під час будівництва та екс-

плуатації  

Земельні ресурси 
Відведення додаткових земельних ділянок не потріб-

но. 

Сировинні ресурси 
Будівельні матеріали та конструкції, які будуть визна-

чені за результатами розрахунків у проєкті.  

Енергетичні ресурси - (паливо, електроенергія, теп-

ло) 

Під час будівництва та експлуатації - від існуючих сис-

тем. 

Водні ресурси 
Під час будівництва та експлуатації - від існуючих сис-

тем. 

Трудові ресурси 
Під час будівництва - персонал підрядних організацій, 

визначених за результатами торгів. 

Під час експлуатації - використання існуючого персо-

налу. 

6 Транспортне забезпечення (під час будівництва 

та експлуатації) 

Від існуючих мереж автодоріг та залізничних доріг 

промислового майданчика. 

Нове будівництво або реконструкція існуючих зов-

нішніх автомобільних та залізних доріг в рамках даного 

проекту не передбачена. 

7 Екологічні та інші обмеження планованої діяль-

ності за варіантами 

Екологічні, радіаційні та протипожежні обмеження - 

згідно з діючим законодавством України. 

8 Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист 

території за варіантами Інженерний захист території та 

об’єктів - існуючий. 

Під час виконання робіт з технічного переоснащення 

додаткові заходи не вимагаються. 

9 Можливі впливи планової діяльності (під час бу-

дівництва та експлуатації) на навколишнє середовище: 

• клімат і мікроклімат під час будівництва та експлу-

атації вплив відсутній; 

• повітряне середовище 

- під час будівництва    за рахунок будівельно-

монтажних робіт; 

- під час експлуатації вплив відсутній; 

•     водне середовище під час будівництва та експлу-

атації вплив відсутній; 

• геологічне середовище під час будівництва та 

експлуатації вплив відсутній; 

• ґрунти під час будівництва та експлуатації вплив 

відсутній; 

• рослинний і тваринний світ,    заповідні об'єкти  

під час будівництва та експлуатації вплив відсутній; 

• навколишнє соціальне 

середовище (населення) вплив позитивний за 

рахунок підвищення рівня безпеки АЕС; 

• навколишнє техногенне 

середовище вплив позитивний за рахунок підви-

щення рівня безпеки АЕС. 

10 Відходи виробництва і можливість їх повторного 

використання, утилізації, знешкодження або безпечно-

го захоронення 

 під час будівництва - відходи будівельних робіт 

 під час експлуатації - не передбачається 

11 Обсяг виконання ОВНС 

Обсяг виконання ОВНС - відповідно до вимог           

ДБН А.2.2-1-2003. 

12 Участь громадськості 

З метою інформування громадськості відносно плано-

ваної діяльності передбачено наступні заходи: опубліку-

вання Заяви про наміри та Заяви про екологічні наслідки 

діяльності на веб-сайті ВП «Южно-Українська АЕС»:   

https://www.sunpp.mk.ua. 
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1. Дані про плановану діяльність, мету і шляхи її 

здійснення 

В рамках робочого проекту передбачається ре-

конструкція системи промислового телебачення енер-

гоблока № З ВП ЮУАЕС. 

Реалізація заходу здійснюється шляхом впрова-

дження системи промислового телебачення у складі 

систем, контролю і управління реакторною установ-

кою енергоблока згідно з вимогами нормативного доку-

менту НП 306.2.145-2008 (ЗПБУ-2008). 

Система промислового телебачення призначена 

для спостереження за агрегатами реакторної устано-

вки і турбінного відділення. 

Впровадження системи промислового телебачен-

ня веде до підвищення ефективності і надійності екс-

плуатації устаткування енергоблока АЕС 

2. Суттєві фактори, що впливають чи можуть 

впливати на стан навколишнього природного сере-

довища з урахуванням можливості виникнення над-

звичайних екологічних ситуацій  

Після реалізації планованої діяльності істотні фак-

тори, які впливають або можуть впливати на стан на-

вколишнього природного середовища, з урахуванням 

можливості виникнення надзвичайних екологічних 

ситуацій відсутні. 

3. Кількісні і якісні показники оцінки рівнів еко-

логічного ризику й безпеки для життєдіяльності на-

селення планованої діяльності, а також заходи, що 

гарантують здійснення діяльності відповідно до еко-

логічних стандартів і нормативів 

Після реалізації планованої діяльності не передба-

чається теплових забруднень, випарів. Планована 

діяльність не впливає на інтенсивність інсоляції, на 

температуру, швидкість вітру, вологість, атмосферні 

інверсії, тривалість туманів та інші кліматичні характе-

ристики. У зв’язку з цим вплив на клімат і мікроклімат 

не розглядається.  

Безпосереднього впливу на повітряне середови-

ще, геологічне середовище, водне середовище, ґрун-

ти, рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти, не 

передбачається на жодному з етапів планованої діяль-

ності, за будь-яких умов експлуатації. 

Реалізація планованої діяльності зробить позитив-

ний вплив на навколишнє соціальне і техногенне се-

редовища, за рахунок підвищення рівня безпеки АЕС. 

4. Перелік залишкових впливів 

Після реалізації планованої діяльності не передба-

чається викидів і скидів забруднюючих речовин у  

навколишнє середовище та додаткового утворення 

відходів. 

Після реалізації планованої діяльності залишкові 

впливи під час експлуатації відсутні. 

Передбачені проектом заходи забезпечать прий-

нятний рівень залишкових впливів на всі об'єкти навко-

лишнього середовища. 

5. Вжиті заходи щодо інформування громадсько-

сті про плановану діяльність, мету і шляхи її здійс-

нення 

З метою інформування громадськості щодо плано-

ваної діяльності передбачені такі заходи: підготовка 

та опублікування Заяви про наміри; 

підтримка в актуальному стані інформації щодо 

даного робочого проекту на веб-сайті ВП «Южно-

Українська АЕС» (https://www.sunpp.mk.ua).  

6. Зобов'язання замовника щодо здійснення про-

ектних рішень відповідно до норм і правил охорони 

навколишнього середовища і вимог екологічної без-

пеки на всіх етапах будівництва та експлуатації об'-

єкта планованої діяльності 

Замовник - ВП «Южно-Українська АЕС» забезпе-

чить: 

- безпечну експлуатацію згідно з чинними в Україні 

нормативними документами, інструкціями з експлуа-

тації, технологічними регламентами;  

- відповідну структуру управління, кваліфікацію 

обслуговуючого персоналу;  

- постійний контроль у процесі експлуатації за 

всією діяльністю щодо забезпечення екологічних ви-

мог. Звіти за результатами контролю будуть надава-

тися в органи державного управління і регулювання 

України і будуть доступні для громадськості. 

ЗАЯВА  

ПРО ЕКОЛОГІЧНІ НАСЛІДКИ ДІЯЛЬНОСТІ 
щодо робочого проекту «Реконструкція  

системи промислового телебачення 
енергоблока № З ВП ЮУАЕС» 
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www.sunpp.mk.ua 

Відповідальна за випуск  

Бондаренко О.О. 

Наклад 2000 примірників 

Виготовлено в друкарні 
ВП ЮУАЕС 

Розповсюджується безкош-
товно 

 ЗВЕРНІТЬ УВАГУ! 

Відділ охорони здоров’я ВП ЮУАЕС пояс-

нює, що контактною особою визначається 

людина, яка контактувала з хворим із під-

твердженим випадком COVID-19 за дві доби 

до та 14 діб після появи у нього симптомів. 

Тож контактною є особа, яка: 

-    проживає в одному домогосподарстві 

(квартирі, будинку) з хворим на COVID-19; 

- мала прямий фізичний контакт з хворим 

на COVID-19 (наприклад, через рукостискан-

ня); 

- мала незахищений контакт (без викорис-

тання ЗІЗ) зі слизовими виділеннями з дихаль-

них шляхів хворого на COVID-19 (наприклад, 

перебувала в зоні пацієнта під час кашлю чи 

торкалася руками використаних серветок); 

-  контактувала з хворим(и) на COVID-19 

на відстані до одного метра протягом 15 хви-

лин і більше без використання відповідних 

ЗІЗ, або з підозрою щодо неправильного їх 

використання (наприклад, порушення ціліс-

ності рукавичок); 

- перебувала у закритому середовищі 

(наприклад, аудиторія, кімната для засідань, 

зал очікування закладу охорони здоров’я) з 

хворим на COVID-19 протягом 15 хвилин і бі-

льше на відстані менше одного метра; 

- мала з хворим на COVID-19 контакт в лі-

таку в межах двох сидінь. 

Контактними особами визначаються також 

всі пасажири та члени екіпажу, які проводили 

обслуговування в салоні літака, де перебував 

хворий. 

Надання допомоги людині з підозрою на 

COVID-19 складається з 6 кроків:  

- звернення до сімейного лікаря;  

- спілкування з лікарем телефоном;  

- особистий прийом хворого лікарем;  

- виклик мобільної бригади для забору 

зразків;  

- передача зразків в лабораторію;  

- в разі підтвердження COVID-19 - госпіта-

лізація або самоізоляція.  

Здоров’я вам і вашим близьким!  

Міністерство охорони здо-

ров’я запустило в роботу кон-

такт-центр з протидії поши-

ренню COVID-19. Відтак, зате-

лефонувавши за номером     

0-800-60-20-19, ви може 

отримати офіційну та вичерп-

ну інформацію з усіх питань 

щодо COVID-19.  

Контакт-центр працювати-

ме цілодобово. Він допомага-

тиме громадянам правильно 

протидіяти поширенню коро-

навірусної хвороби. 

До роботи контакт-центру 

залучено 150 операторів. Зве-

рнення громадян вони реєст-

руватимуть у відповідній CRM

-системі, яка автоматично 

надсилатиме його на розгляд 

до центрального чи місцевого 

органу влади відповідно до 

компетенції. А після отриман-

ня необхідної інформації опе-

ратори зв’язуватимуться із 

заявником, щоб її озвучити. 

Такий алгоритм роботи 

пов'язаний передусім з тим, 

що продовжує зростати кіль-

кість нових хворих - осіб, які 

потребують швидких та чіт-

ких відповідей на запитання 

щодо проведення безкоштов-

ного тестування, надання не-

відкладної допомоги або ж 

забезпечення ранньої само-

ізоляції з моменту виявлення 

перших симптомів тощо. 

 

Хто вважається контактною особою 

Контакт-центр з протидії  
поширенню COVID-19 


